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a Kinai Népkoztirsasigbol és Ukrajnibdl szdrmaz6 vasalédeszkik behozatalira vonatkozé végleges
démpingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vaim végleges beszedésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurépai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 1995. december 22-i 384/96[EK tandcsi rende-
letre () (a tovdbbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak 9.
cikkére,

tekintettel a Bizottsdgnak a tandcsadé bizottsdggal val6 konzul-
taciot kovetSen benytjtott javaslatira,

mivel:

A. ELJARAS
1. Ideiglenes intézkedések

2006. oktéber 30-dn a Bizottsig az 1620/2006/EK
rendelettel () (a tovdbbiakban: ideiglenes rendelet) ideig-
lenes dompingellenes vamot vetett ki a Kinai Népkoztar-
sasdgbdl (a tovabbiakban: Kina) és Ukrajnabdl (a tovab-
biakban: érintett orszdgok) szdrmazd vasalédeszkdk
kozosségi importjdra. A rendelet 2006. november 1-jén
lépett hatélyba.

Emlékeztetni kell arra, hogy a domping és a kar vizs-
gélata a 2005. janudr 1-jétél 2005. december 31-ig
tart6 iddszakra terjedt ki (a tovabbiakban: vizsgilati
id@szak). A kar elemzése szempontjabdl 1ényeges folya-
matok vizsgilata a 2002. janudr 1-jét8l a vizsgilati
idGszak végéig tartd idGszakra (a tovdbbiakban: figye-
lembe vett idGszak) terjedt ki.

2. A tovibbi eljiris

Az érintett orszdgokbdl szdrmazé vasalddeszkak behoza-
taldra vonatkoz6 ideiglenes dompingellenes vam kivetését
kovetSen valamennyi fél megkapta az ideiglenes rendelet
alapjaul szolgald alapvetd tényeket és megfontoldsokat (a
tovabbiakban: ideiglenes nyilvanossdgra hozatal). Vala-
mennyi fél szdmdra biztositottak egy id@szakot, amelyen
belil irdsos és szobeli észrevételeket tehettek ezzel a
kozléssel kapcsolatban.

Néhény érdekelt fél frdsban nytjtotta be észrevételeit. Az
azt igénylS feleknek meghallgatdsra is lehetéséget bizto-
sitottak. A Bizottsdg folytatta a végleges megallapitd-
sokhoz szitkségesnek itélt informdcidk feltardsat és ellen-
Orzését.

(") HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel

(

HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) médositott rendelet.

@) HL L 300., 2006.10.31., 13. o.

()

Valamennyi érdekelt fél tdjékoztatdst kapott azokrdl az
alapvet tényekrél és megfontoldsokrdl, amelyek a
végleges dompingellenes vam kivetésére és az ideiglenes
vammal biztositott Osszegek végleges beszedésére
irdnyul6 javaslat alapjaul szolgdltak (a tovdbbiakban:
végs6 nyilvanossdgra hozatal). Az érintett felek szdmdra
biztositottak egy olyan idGszakot is, amelyen beliil észre-
vételeket tehettek a nyilvanossdgra hozatalt kovetGen. A
felek altal benyijtott szobeli és irdsbeli észrevételeket
figyelembe vették, és a megallapitdsokat — adott esetben
— azoknak megfelel6en modositottak.

B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

Emlékeztetni kell rd, hogy — amint azt az ideiglenes ren-
delet (12) preambulumbekezdése meghatdrozza — ebben
az eljarasban az érintett termék a Kinai Népkoztarsa-
sdgbdl és Ukrajnab6l szdrmazd, dllvanyra rogzitett vagy
allvany nélkiili vasalodeszka, aktiv gézelszivassal ésfvagy
ftitéssel ésfvagy fujofunkcidval elldtott feliilettel vagy
anélkill, az ujjafit és az alaptartozékokat — vagyis a
ldbakat, a huzatot és a vasalordcsot — is beleértve.

Az egyik fél érvelése szerint az aktiv g6zelszivassal
ésvagy fiitéssel ésfvagy fujofunkcioval elldtott feliiletii
vasalodeszkdkat ki kellene vonni az intézkedések hatélya
alél, hiszen az ilyen modelleket legaldbb 200 EUR kiske-
reskedelmi dron értékesitik, mikozben egy vasalddeszka
kiskereskedelmi dra 35 EUR. Azzal is érvelt, hogy az
emlitett modelleket gyakran egy vasalét is tartalmazé
csomagban értékesitik a fogyasztonak, ebben az esetben
pedig az dtlagos kiskereskedelmi ar koriilbelil 500 EUR.
Az dartényezGvel kapcsolatban megjegyzendd, hogy
onmagdban az ar — kiilonosen a kiskereskedelmi drak —
nem olyan tényezd, amelyet mérlegelni kellene annak
értékelésekor, hogy egy vagy két terméktipus (modell)
egyetlen terméknek tekintend6-e egy dompingellenes
eljaras sordn. E célbdl az alapvet$ fizikai jellemzdket és
a felhasznéldsi teriileteket kell mérlegelni, és ezért az
ilyen tipusok hasonléknak mindsiilnek az aktiv g6zelszi-
véssal ésfvagy flitéssel ellatott felillettiekhez. Ami a vasa-
lokkal vagy g6z616s vasalokkal egytitt értékesitett vasalo-
deszkak kiskereskedelmi drdt illeti, a vizsgalat megdllapi-
totta, hogy ilyen kiskereskedelmi mddszert alkalmanként
valamennyi kiilonboz6 tipusd vasalddeszka esetében
hasznélnak, és a kilonb6z6 kombindciok eltérd éra
semmiképpen sem igazolhatja barmely vasalodeszka-
tipus kivondsit az eljdrds hatalya aldl.
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(8)  Ugyanez a fél ugy is érvelt, hogy a vasalddeszkdk alap- et, ami egyaltalin nem tekinthet§ lényegtelennek. Nem

(10)

(11)

(12)

(13)

tartozékai nem tartozhatndnak az intézkedések hatdlya
ala, hiszen ezeknek a tartozékoknak éllitélagosan nincs
piaca a Kozosségben, Kindban, és Ukrajndban pedig
szemldtomdst nincs gyart6juk. Ezt az érvet — amely
mint olyan egyébként sem dontd a termék meghatdroza-
sakor — semmi esetre sem ersitette meg a vizsgalat.
Valéjdban az volt megallapithat6, hogy létezik a vasalé-
deszkak alaptartozékainak egy meghatdrozott piaca, és
legaldbb két ismert kinai vasaldédeszka-gyarté exportilta
ezek alaptartozékait a K6zosségbe.

A fentieket tekintve arra lehet kovetkeztetni, hogy a fenti
(6) preambulumbekezdésben emlitett valamennyi vasalé-
deszka-tipusnak és ezek alaptartozékainak megegyeznek
az alapvetd fizikai és miszaki jellemzdi, azonos az alap-
vet§  végfelhaszndldsi  teriiletik, és  versenytdrsai
egymasnak a kozosségi piacon. Ezen az alapon meg
kell erésiteni az ideiglenes rendelet (12) és (13) pream-
bulumbekezdését.

2. Hasonlé termék

Eszrevételek hidnydban meg kell erdsiteni az ideiglenes
rendelet (14) preambulumbekezdését.

A fentieket tekintve végérvényesen arra lehet kovetkez-
tetni, hogy — az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdésével
osszhangban — az érintett termék és az anal6g orszagként
Torokorszdgban gyartott és forgalmazott, dllvanyra rogzi-
tett vagy dllvany nélkiili vasalodeszka, aktiv g6zelszivassal
ésvagy fitéssel és|vagy fijofunkcidval elldtott feliilettel
vagy anélkiil, az ujjafit és az alaptartozékokat — vagyis
a labakat, a huzatot, és a vasaldricsot — is beleértve,
valamint a Kozosségi ipar dltal gydrtott és a kozosségi
piacon értékesitett termék hasonld.

C. DOMPING
1. Piacgazdasagi elbinds

Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetSen egy
egylittm@ikodd kinai exportdlé gyarté jelezte, hogy meg
kellett volna kapnia a piacgazdasdgi elbdndst. A vallalat
Ujra hangsdlyozta, hogy az ot kinai exportdlé gydrtd
piacgazdasdgi elbdndsdnak elutasitiséhoz vezet§ (hdrmat
kizdrolag ez okbdl utasitottak el) és az ideiglenes rendelet
(25) preambulumbekezdésében leirt szdmviteli gyakorlat
nem eléggé lényeges ahhoz, hogy kihatdssal legyen a
szamvitel megbizhatésdgdra, amely val6jdban teljes volt,
és nincs hatdssal a dompingkiilénbozet meghatdrozdsara.

Ebben a tekintetben megjegyzendd, hogy a villalat altal
haszndlt és fent emlitett szamviteli gyakorlatrdl a hely-
szini ellen6rzés sordn bebizonyosodott, hogy egyértel-
men sérti a nemzetkozi szdmviteli standardokat (Inter-
national Accouting Standards, IAS), mégpedig az IAS 1-

(14)

(16)

(18)

nydjtottak be semmiféle olyan 4j bizonyitékot, amely
megvaltoztathatnd az ideiglenes rendelet (25) preambu-
lumbekezdésében kifejtett megallapitdsokat.

Egyéb lényeges és bizonyitott észrevétel hidnydban meg
kell ersiteni az ideiglenes rendelet (15)-(28) preambu-
lumbekezdését.

2. Egyéni elbdnds

Eszrevételek hidnydban meg kell erésiteni az ideiglenes
rendelet egyéni elbdnassal kapcsolatos (29)—(34) pream-
bulumbekezdéseit.

3. Rendes érték
3.1. Analdg orszdg

Torokorszag analdg orszagként vald kivélasztdsira vonat-
kozé észrevétel hidnydban meg kell erGsiteni az ideig-
lenes rendelet (35)—(40) preambulumbekezdéseit.

3.2. A rendes érték meghatdrozdsa piacgazdasdgi elbdndsban
részesill§’ exportdlé gydrtk esetében

Emlékeztetni kell rd, hogy a piacgazdasigi elbandsban
részesitett egyik kinai és az egyetlen ukrdn exportdld
gyartd esetében a rendes érték a belfoldi értékesitésre és
a termelési koltségekre vonatkozdéan benydjtott adatok
alapjan lett meghatdrozva. A Bizottsdg az érintett valla-
latok telephelyein ellendrizte ezeket az adatokat.

Emlékeztetni kell tovabbd arra is, hogy a piacgazdasagi
elbandsban részesitett ukrdn és kinai exportdlé gyar-
toknak nincs elegendd belfoldi értékesitésiik, és a rendes
érték az alaprendelet 2. cikkének (3) bekezdése alapjin
lett megéllapitva, vagyis tgy dllitottdk ossze, hogy az
elgallitasi koltségekhez hozzdadtak ésszerti mértékd érté-
kesitési, dltaldnos és adminisztrativ koltséget, illetve egy
ésszerti haszonkulcsot.

3.2.1. Kinai Népkoztirsasag

Az ideiglenes rendelet (44) preambulumbekezdése
alapjan a Bizottsdg tovdbb vizsgdlta a mér kezdetben
piacgazdasdgi elbdndsban részesilt kinai gydrt6 dltal
megadott gyartasi koltségeket, kiilondsen egyes acélbdl
késziilt nyersanyagok beszerzési drait. Ebben a tekin-
tetben figyelembe vették és ellendrizték az ideiglenes
nyilvanossagra hozatal utdn egyes felektSl kapott allita-
sokat és tovabbi bizonyitékokat is. Nem nyert megerdsi-
tést, hogy a wvdllalat dltal jelentett acélra vonatkozd
beszerzési drak kiilonboztek volna a megfelel§ vildgpiaci
araktol. Az e villalat dltal benytjtott gyartasi koltségeket
ezért végérvényesen elfogadtak.
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(20) Mivel semmiféle észrevétel sem érkezett a piaci elbé- 4. Exportar

(1)

(22)

(23)

ndsban részesiil§ kinai exportdlé gyartd esetében megha-
tarozott rendes értékre vonatkozdan, az ideiglenes ren-
delet (43)—(46) preambulumbekezdésében tett megallapi-
tasokat meg kell erdsiteni.

3.2.2. Ukrajna

Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetSen az ukrdn
hatésdgok kérték a Bizottsagot, hogy az egyetlen ukrdn
exportdlé esetében az ukrdn piaci eladdsok alapjan
szamolja Ujra a rendes értéket. Emlékeztetni kell ra,
hogy az egyetlen ukrdn exportdldé gydrté esetében az
érintett termék teljes belfoldi értékesitése a vizsgdlati
id8szak sordn nem érte el az alaprendelet 2. cikkének
(2) bekezdése szerinti reprezentativ mértéket, igy a rendes
értéket a fenti (0 preambulumbekezdésben emlitett és az
ideiglenes rendelet (47) preambulumbekezdésében kifej-
tett médon szamitottdk ki.

Mivel semmiféle észrevétel sem érkezett az egyetlen
ukrdn exportdlé gyarté esetében meghatdrozott rendes
értékre vonatkozdan, az ideiglenes rendelet (47)-(49)
preambulumbekezdésében tett megallapitdsokat meg
kell erdsiteni.

3.3. Az analGg orszdgbeli rendes érték meghatdrozdsa

Az egyik importér agy érvelt, hogy a rendes érték
meghatdrozdsdhoz nem elegendd csak egy torokorszagi
— vagyis analég orszdgbeli — gydrtotl informdci6t
szerezni, és igy mivel az okok elégtelenek, nem vethet
ki dompingellenes vdm. E tekintetben megjegyzends,
hogy az alaprendelet, kiilonosen 2. cikkének (7) bekez-
dése nem zdrja ki eleve az intézkedések bevezetését
abban az esetben, ha az analdg orszdgok gydrt6i kis
mértékben vagy egydltalin nem mtkodnek egyditt.
Hozz4 kell tenni ugyanakkor, hogy az a lehet§ legponto-
sabb megallapitds biztositdsdért a Bizottsag mindazonaltal
osszehasonlitotta az analdég orszdg egyetlen egyiittmd-
kods gyértéjatdl kapott informdciot a kozosségi ipartol,
illetve egy masik torok és egy egyesiilt dllamokbeli gyar-
t6tol kapottal is. Ez utébbi kettd ugyan nem mikodott
egyiitt teljes mértékig a vizsgdlat sordn, de hozzdjirult,
hogy szolgéltat bizonyos informdciot az drakrdl, a kolt-
ségekrdl és az eladdsok mennyiségérél. Ez az osszehason-
litds megerGsitette, hogy az egyiittmikodS torok gyar-
t6t6l szdrmazd adatok megfelelGen indokolt alapot jelen-
tenek a rendes érték megallapitdsdhoz. Ezt az érvet ezért
elutasitottdk.  Erre  vonatkozé  egyéb  megjegyzés
hidnydban az ideiglenes rendelet (50)—(52) preambulum-
bekezdéseit meg kell erdsiteni.

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

4.1. Kinai Népkoztdrsasdg

Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetGen az ideig-
lenes rendelet (57) preambulumbekezdésében emlitett
kinai exportdlé gydrté fenntartotta, hogy a nem kapcso-
16d6 vallalatokon keresztilli exporteladdsai nem vonhat6k
ki az exportdr meghatdrozdsa alol. A villalat viszont
elmulasztott barmilyen tovabbi ellendrizhetd bizonyi-
tékot szolgéltatni igénye aldtdmasztdsdul; kiilonosen
elmulasztotta a nem kapcsolodoé feleken keresztiili elada-
sainak végsé rendeltetését igazolni. A kérelmet ezért
elutasitottak.

Egy mésik kinai exportdlé gyart6 szerint nem hagyhatdk
figyelmen kiviil a hongkongi kozponti kapcsolodé keres-
kedelmi vallalatin keresztiil zajlé eurdpai eladdsai. A
véllalat megismételte kordbbi kérését, mely szerint ezek
a konkrét eladdsok nem hagyhatok ki az exportdrak
kiszdmitdsabol, dm nem volt képes semmiféle 4j és ellen-
Grizhetd informdciéval vagy magyardzattal szolgalni.
Nem tudta bemutatni, hogy az dltala bejelentett kozos-
ségi fuggetlen fogyasztoknak sz016 exportdrak valoban ki
lettek fizetve. A hongkongi kereskedd vasdrldsai szintén
nem voltak Osszeegyeztetheték az ellendrzott konyvelé-
sével. A kérelmet ezért elutasitottdk.

Ugyanez a fél gy érvelt, hogy a Bizottsignak az érintett
fél sajat atvdltdsi arfolyamait kellett volna haszndlnia az
exportdrak kiszamoldsakor. Ebben a tekintetben rd kell
mutatni, hogy a véllalat valamennyi hénap esetében
gy jelentette be tranzakcidit, hogy a hénap elsé munka-
napjin érvényes atvaltdsi drfolyamot haszndlta. Ezt a
kérelmet azért utasitottdk el, mert a Bizottsdg dltal szdmi-
tasaiban felhaszndlt havi dtlagos dtvaltdsi drfolyam ponto-
sabban tiikrozi a valos helyzetet, hiszen semlegesiti azt a
hatdst, amelyet az egyetlen napra vonatkozé rogzitett
drfolyam haszndlata jelent az egész hénap sordn zajlé
tranzakciok dtszdmitdsakor.

A kozosségi ipar éllitdsa szerint hibdsak azok az export-
arak, amelyeket az egyiittm(ikod$ exportdlé gyartok és
killonosen az ideiglenes rendelet (69) preambulumbekez-
désében emlitett véllalat jelentett be. A bemutatott bizo-
nyitékok ugyanakkor ebben a tekintetben vagy irrele-
vansak vagy ellendrizhetetlenek voltak, vagy pedig nem
tdmasztottak ald semmiféle ellentmonddst. Az allitdsok
ezért megalapozatlannak tekintenddk.

Erre vonatkozé tovabbi megjegyzés hidnydban az ideig-
lenes rendelet (53)-(58) preambulumbekezdéseit meg kell
erdsitent.
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4.2. Ukrajna
(29) Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetSen az ukran

(31)

(32)

hatésdgok és az egyetlen ukrdn exportalé gyart6 azt lli-
totta, hogy az exportar meghatdrozasanal nem kovetkez-
tethet6 a kapcsolodd villalat értékesitési, dltaldnos és
adminisztrativ koltségeire, valamint profitjdra, hiszen az
alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdése nem alkalmazhat6
a jelen esetben. Ervelésiik szerint az alaprendelet 2.
cikkének (9) bekezdése csak a kozosségen beliili, kapcso-
latban 4ll6 importSrokre vonatkozik, hiszen szovegezése
vilagos kiilonbséget tesz ,az importilds és a viszonte-
ladds” kozott. Az egyetlen ukrdn exportdld gyartd szerint
kapcsolodé  villalata  egyszerdi  exportrészlegeként
mikodik, és mindkét érdekelt fél agy érvelt, hogy az
exportdrat az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdése
alapjan kellene megéllapitani. Szerintilk amennyiben a
kapcsolodd villalat nem tekinthet§ az exportdlé gyartd
exportrészlegének, akkor kereskedelmi kozvetitdként
kellene felfogni.

Erre valaszolva megjegyzendd, hogy az érintett termék
kozosségi eladdsai esetében az egyetlen ukrdn exportdld
gyarté kozvetleniil a Kozosségbe széllitotta az érintett
terméket, valamennyi széllitmanyt svdjci kapcsol6do
véllalatdnak szdmldzott, és meg is kapta érte a megfelel§
kifizetést. Az exportdlé gyarté igy egy exportdr vala-
mennyi funkcidjat teljesitette. A svéjci kapcsolodo vallalat
targyalta le az eladdsi szerzGdéseket, és szdmlazott az elsé
fiiggetlen kozosségi vasarlonak. A kapcsolddd villalat
szintén teljesitette a K6zosségen belili szabad mozgéasba
bekapcsolodd  druk  Gsszes  importfunkcidjat, vagyis
vallalta a Kozosségbe belépd aruk vamkezelését és az
druknak a Kozosségen belilli fiiggetlen vésdrlohoz valé
fuvarozdsanak koltségeit, illetve — adott esetben — a
Kozosségen belili raktdrozdst is. Ebben a tekintetben a
kapcsolodd  véllalat, jollehet székhelye hivatalosan a
Kozosségen kiviil van, rendelkezik EU héaszdmmal, és
tobbek kozott a Kozosségen beliili értékesitési iroddk és
szamos raktdrozasi létesitmény segitségével mikodik. Igy
tehdt agy kell tekinteni, mint amely az ideiglenes rendelet
(59) preambulumbekezdésének megfelelGen teljesiti egy
kapcsolodd importSr valamennyi funkcidjat, nem pedig
mint egy exportdrt vagy kereskedelmi kozvetitt. Ennek
kovetkeztében a kérelmet el kell utasitani, és meg kell
erGsiteni az ideiglenes megdllapitdsokat.

Ehhez kapcsol6dé megjegyzések hidnydban az ideiglenes
rendelet (59) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

5. Osszehasonlitis

Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetGen az egyik
kinai exportdlé gydrté tgy érvelt, hogy a kilonbozd
terméktipusok rendes értékének és exportdranak osszeha-
sonlitdsakor nem vettek figyelembe bizonyos fontos
arkiilonbségeket (pl. a vasalédeszka tényleges tomegét).

(33)

(34)

(36)

Ebben a tekintetben megjegyzends, hogy csoportosi-
tottdk a kilonbo6z8 termékcesoportokat annak érdekében,
hogy egyrészt tikrozzék a f6bb fizikai jellemzdket és a
koltséget/arat befolydsolé tényezSket, mdsrészt elég
reprezentativ egyezést tegyenek lehetGvé az exportdlt
tipusok és az egylittmdkodd torok gydrtd dltal belfoldi
piacdn eladott tipusok kozott. Az Gsszehasonlitds céljdra
a kovetkezd f6bb jellemz6k lettek figyelembe véve: tipus,
méret, felillet felépitése és anyaga, ldbak anyaga, vasalé-
rdcs megléte és tipusa, kiegészitd tartozékok megléte (pl.
ujjafa, fehérnemditartd récs, elektromos aljzat). A széban
forgd exportdld gyarté dltal emlitett tomeg és mads krité-
riumok kozvetve titkrozGdnek bizonyos olyan kritériu-
mokban, amelyeket figyelembe vettek az 6sszehasonli-
tasndl (példdul a suly oOsszefiigg a vasalodeszka anyagaval
és felilletének méretével). Kovetkezésképpen a kérelem
nem fogadhaté el.

Miutdn bevezették az ideiglenes intézkedéseket, szdmos
fél tovabbi informdaciét kért a piacgazdasigi elbandsban
nem részesilt exportdlé gyartok esetében haszndlt rendes
érték kiigazitdsar6l. Ebben a tekintetben megjegyzendd,
hogy a valamennyi egyiittm(ikod§ félhez eljuttatott
egyedi nyilvanossdgra hozatali dokumentumok kimerits
listat tartalmaznak a kilonféle megadott kiigazitasokrol,
és minden esetben kizdrolag akkor tettek kiigazitdst, ha
az indokolt volt. Az anal6g orszdg alapjan meghatdrozott
rendes értéket lefelé igazitottdk ki, hogy elkeriljék a
kovetkezé hatdsokat: a) az ideiglenes rendelet (62)
preambulumbekezdésében leirt fizikai jellemzék kiilonb-
ségeit; b) a szintén az ideiglenes rendelet (62) preambu-
lumbekezdésében leirt kereskedelmi szintek kiilonbségeit;
és ) a figyelembe vett belfoldi értékesitések esetében
adott hitel koltségének kiilonbségeit. Mds kiilonbségek
nem voltak, igy nem is keriilt sor mar kiigazitasra.

Az egyetlen ukrdn exportdld gyart6 kifogasolta, hogy a
Bizottsdg, amikor Osszehasonlitdsi célbol meghatdrozta az
exportdr kiigazitdsat, bizonyos indokolatlan kovetkezteté-
seket tett a szdllitdsi és hitelkoltségekre vonatkozd egyes
elemekkel kapcsolatban. A Bizottsdg elfogadta ezt a kifo-
gast, és ennek megfelelGen felulvizsgélta az adott kiigazi-
tasokat.

Erre vonatkozé tovabbi megjegyzés hidnydban az ideig-
lenes rendelet (60)—(62) preambulumbekezdéseit meg kell
erGsiteni.

6. Dompingkiilonbozetek
6.1. Kinai Népkoztdrsasdg

A fentiek fényében a vamfizetés el6tti, kozosségi hatdr-
paritison szdmitott CIF-dr szdzalékdban kifejezett,
végleges dompingkiilonbozetek a kovetkezdk:
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(38)

(39)

(40)

— Foshan City Gaoming Lihe Daily

Necessities Co. Ltd., Foshan 34,9 %
— Guangzhou Power Team Houseware

Co. Ltd., Guangzhou (Kanton) 36,5 %
— Since Hardware (Guangzhou)

Co., Ltd., Guangzhou (Kanton) 0%
— Foshan Shunde Yongjian Housewares and

Hardware Co. Ltd., Foshan 18,1%
— Zhejiang Harmonic Hardware Products

Co. Ltd., Guzhou 26,5 %
— az Osszes tobbi villalat 38,1 %.

6.2. Ukrajna

A vimfizetés el6tti, kozosségi hatdrparitdson szdmitott
CIF-ar szazalékdban kifejezett, feliilvizsgdlt végleges
dompingkilonbozetek a kovetkezdk:

— Eurogold Industries Ltd, Zhitomir 9,9 %

— az Osszes tobbi véllalat 9,9 %.

D. KAR
1. K6zosségi termelés
Egyéb, ehhez kapcsolédé megjegyzések hidnydban az

ideiglenes rendelet (72) és (73) preambulumbekezdéseit
meg kell erdsiteni.

2. A kozosségi ipar meghatirozdsa

Egyéb, ehhez kapcsol6dé megjegyzések hidnydban az
ideiglenes rendelet (74)—(76) preambulumbekezdéseit
meg kell erdsiteni.

3. Kozosségi fogyasztis

Egyéb, ehhez kapcsolddé megjegyzések hidnydban az
ideiglenes rendelet (77) és (78) preambulumbekezdéseit
meg kell erdsiteni.

4. Behozatal az érintett orszigokbdl

Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetGen az ideig-
lenes rendelet (83) preambulumbekezdésében emlitett fél
megismételte kérését, hogy az Ukrajndbdl szdrmazéd
dompingelt behozatalt a Kindbdl szdrmazétdl elkiilo-
niillten elemezzék, mert dllitolagosan alapvetS kiilonb-
ségek vannak az drszint és az importvolumen alakuld-
saban. A kérelemhez viszont semmiféle tovabbi indoko-
ldst sem csatolt. Az drak tekintetében emlékeztetni kell
rd, hogy nem dontd a két orszdg kozotti abszolit
arszintkiilonbség az Osszesitett értékelés osszefiiggésében,
mivel az szdmos tényezdt titkrozhet, koztik az egyes
orszagokbdl szdrmazd import kiilonbozg termékosszeté-
telét is; az drak alakuldsinak azonban hasonlé a tenden-
cidja (l4sd az ideiglenes rendelet (84) preambulumbekez-
dését). A mennyiségek tekintetében a vizsgdlati idészak
sordn valamennyi orszdgbdl jelentds volt az import volu-
mene, és a figyelembe vett idszakban névekvs tenden-
cidt mutatott. Az, hogy az ukrdn gydrté csak 2003-ban
kezdte meg gydrtdsi tevékenységét, nem lényeges a vizs-
galati id@szakban bekovetkezett kir megallapitdsakor.
Kovetkezésképpen djra el kell utasitani a kérést, és meg
kell erésiteni az Gsszesitett értékelést a dompingelt beho-
zatalnak az ideiglenes rendelet (79)—-(86) premabulumbe-
kezdésében ismertetett hatdsdrdl.

Az egyik importdr érvelése szerint a kinai egyiittmiikodd
exportdlé gyartok importdrai, ahogyan azokat a Bizottsdg
az aldkindlds kiszdmitdsakor kiszdmolta (ldsd az ideig-
lenes rendelet (92) preambulumbekezdését), nem
tikroznek egyes, a kinai importot elkeriilhetetleniil
terhel§ koltségeket, mint példdul a raklapozdsi koltségek
és az atmeneti raktarbdl az importdr raktdraba vald fuva-
rozas soran felmeriil§ taroldsi, feladdsi és szallitasi kolt-
ségek. A raklapozdsi koltségek esetében a vizsgdlat
megerGsitette, hogy valéban felmeriilnek ilyen koltségek
a Kozosségben, hiszen rendesen a vasalddeszkakat
omlesztett allapotban hajézzdk Kindbdl konténerekben.
A kérelem tehdt igazoltnak tekinthetd, és az egyiittm-
kods kinai exportdld gyartdk importdrait ennek megfe-
lel6en moédositottdk. A tobbi fent emlitett koltség
esetében a kérelem nem fogadhaté el, hiszen ezek a
koltségek meglehetésen egyedileg az adott importSrre
vonatkoznak, és mds import6rok nem feltétleniil viselik
Gket. Raaddsul ilyen koltségeket a kozosségi gyartok is
viselhetnek. A kinai démpingelt behozatal esetében az
ideiglenes aldkindldsi kilonbozet ennek megfeleléen a
kovetkez6képpen médosult:

Orszag Aldkindlds

Kina 29,2 %—44,2 %

Nem érkezett észrevétel az Ukrajna esetében megillapi-
tott 6,6 %-os aldkindldssal kapcsolatban, amely igy
megerGsittetik. Az érintett  orszagokbdl szdrmazéd
dompingelt behozatallal kapcsolatos tovabbi észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (87)-(92) preambulum-
bekezdései megerdsitést nyernek.



2007.4.26.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 109/17

(44)

(45)

(46)

5. A kozosségi ipar helyzete

Miutdn bevezették az ideiglenes intézkedéseket, a pana-
szosok gy érveltek, hogy a vizsgdlati idGszak alatt
haszonkulcsuk nem titkrozheti a néhdny kozosségi
gyart6 vallalatvezetSinek javadalmazdsiban bekoveteke-
zett rendkivilli és idszakos csokkentést (ldsd az ideig-
lenes rendelet (100) preambulumbekezdését). Annak
érdekében, hogy a figyelembe vett idGszak sordn kovet-
kezetesen titkroz3djék a kozosségi ipar gazdasagi hely-
zete, és mivel ebben a tekintetben ellendrzott bizonyi-
tékok dlltak rendelkezésre, a kérelmet elfogadtdk. A
kozosségi ipar jovedelmez@ségére vonatkozd adatok és
ideiglenes kovetkeztetések ezért a kovetkez6képp modo-
sultak:

Vizsga-
2002 2003 2004 lati
idszak
Adébzés elétti 6,8 % 6,4 % 0,7 % 2,1 %
haszonkulcs
Index: 2002 = 100 100 94 10 31

Forrds: a kérdéivekre adott ellenérzott vélaszok.

A figyelembe vett idGszak sordn tehdt romlott a kozos-
ségi ipar nyereségességi mutatdja. A vizsgdlati idGszakban
a haszonkulcs 69 %-kal volt alacsonyabb, mint 2002-
ben.

Kovetkezésképpen a kozosségi ipar esetében a beruhd-
zdsok megtériilését és a pénzforgalmat is modositottdk
annak érdekében, hogy titkrozze a vizsgilati id¢szakban
a javadalmazdsok és a haszon fent leirt korrekcidjat. Az
aldbbi tabldzatban lathaté felilvizsgdlati adatok szerint ez
a két kdrmutatd6 rosszabbul alakult a vizsgdlati
id6szakban, mint ahogy az ideiglenes rendelet (102) és
(103) preambulumbekezdése mutatja:

2002 2003 2004 Vizsgdlati
idészak
Beruhdzisok | 61,98 % | 68,19 % 4,77 % 13,72 %
megtériilése
Index: 100 110 8 2
2002 = 100

Pénzforgalom| 3 463 326 | 4 184 515 | 1 246 671 | 2 565 562
(EUR)

Index: 100 121 36 74

2002 = 100

Forrds: a kérdGivekre adott ellendrzott vélaszok.

A kozosségi ipar helyzetérdl szold tovabbi észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendeletnek a fenti (44) és (46)

(48)

(50)

(61)

preambulumbekezdéssel mddositott (94)—(107) preambu-
lumbekezdéseit meg kell erdsiteni.

6. A kdrra vonatkozé kovetkeztetés

A fent dttekintett tényezdk, vagyis a kozosségi ipar
esetében az aldkindlds, a nyereségesség, a beruhdzdsok
megtériilése és a pénzforgalom alakuldsa a vizsgdlati
id8szak sordn nem érinti az ideiglenes rendeletben a vala-
mennyi kdrtényezdre vonatkozéan meghatdrozott kovet-
keztetéseket, amelyek megerdsitik, hogy a kozosségi ipar
jelentSs kart szenvedett az alaprendelet 3. cikke (5)
bekezdésének értelmében. Ezért az erre vonatkozé
tovabbi megjegyzés hidnydban az ideiglenes rendelet
(108)—(110) preambulumbekezdéseit meg kell erdsiteni.

E. OKOZATI OSSZEFUGGES

Az ideiglenes rendelet (134) preambulumbekezdésében
emlitett egyes felek az ideiglenes intézkedések bevezetését
kovetden egyszerfien megismételték, hogy a kozosségi
ipar daltal elszenvedett kdrt az ipar magdnak okozta.
Ugyanakkor semmilyen 1j bizonyiték vagy 0j érv nem
keriilt el ebben a tekintetben, ezért a kérelmet el kellett
utasftani.

A fentiek fényében és az okozati Osszefiiggésre vonat-
kozé tovabbi észrevétel hidnydban az ideiglenes rendelet
(111)~(141) preambulumbekezdéseit meg kell erdsiteni.

E. KOZOSSEGI ERDEK
1. Altalinos megjegyzések és a kozosségi ipar érdeke

Ehhez kapcsolédd egyéb megjegyzések hidnyaban az
ideiglenes rendelet (142)—(146) preambulumbekezdéseit
meg kell erdsiteni.

2. A fogyasztok érdekei

Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatalt kovetSen az egyik
import6r nem értett egyet az ideiglenes rendelet (148)
preambulumbekezdésében  idézett bizonyos értékelé-
sekkel. Kulonosen azt a feltételezést vonta kétségbe,
hogy i barmilyen dompingellenes intézkedés terhe
egyenl@en oszlana meg az importdr, a kiskereskedd és
a fogyaszté kozott, és ii. az import- és a kiskereskedelmi
ar kozotti drrés megkozelitSleg 500 %. Az érvelés szerint
a teher teljes egészében a fogyasztdkra fog harulni, hiszen
az importdr haszonkulcsa eleve alacsony, a kiskeresked6k
pedig valdszintileg nem csokkentik haszonkulcsukat, bar
az jelentGs. A haszonrés tekintetében ugy érvelt, hogy
egy 6,53 EUR értéken (a Kozosség hatdrdn az étlagos
dompingelt ar) importalt vasalodeszkdt a kiskereskede-
lemben igen nagy val6szintiséggel 35 EUR (nagyjibol a
vasalodeszka dtlagos kiskereskedelmi dra a kozosségben)
alatt fognak értékesiteni a kiskereskedelemben, és igy az
atlagos kiskereskedelmi és importdrakon alapulé elemzés
félrevezetS és valoszertitlen haszonkulcsokat mutat. Azt
is megjegyezte, hogy a szdmitds nem veszi figyelembe a
héadsszetevét. Az importér szerint a teljes haszonrés
inkdbb 300 % koriil lenne.
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(53) A fogyasztokra gyakorolt hatds tekintetében emlékeztetni 3. A forgalmazok|kiskereskedGk érdeke

(54)

(56)

kell rd, hogy fogyasztovédelmi szervezetektSl nem érke-
zett panasz sem az ideiglenes rendelet kozzététele elétt,
sem pedig utdna. A importSroknek a fenti (52) pream-
bulumbekezdésben kifejtett észrevételeivel kapcsolatban a
kovetkez6t kell megjegyezni. El@szor is a kérdéses
importdr elismerte, hogy a vasalédeszka hasznos élettar-
tamdt figyelembe véve a dompingellenes intézkedések
valamennyi hatdsa elhanyagolhaté a fogyasztokra nézve.
Valéjaban még ha a terhet teljes egészében a fogyasz-
tokra haritandk is, ez utobbiaknak dtlagosan megkozeli-
t6leg 1,5 EUR tobbletet kellene fizetniitk egy legaldbb &t
év hasznos élettartamt tartds fogyasztasi cikkre (a becslés
a 2005-6s piaci részesedéseken és drakon, valamint a
végleges vamtételek alapul). Mésodszor az élénk piaci
verseny miatt erGsen valdszinitlen, hogy az érintett
termék importdlasaval és  értékesitésével foglalkozo
barmelyik piaci szerepl§ atvéllalnd valamelyik kivetett
dompingellenes vamot. Ezért valésabbnak tiinik az a
forgatokonyv, amely szerint a teher egyenlen fog
eloszlani. Valéjdban az eljdrdsban részes egyetlen madsik
fél sem vitatta ezt az értékelést. Igy az ideiglenes rendelet
(149) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetés
megerdsithetd.

A piaci szereplSk dltal alkalmazott haszonrések tekinte-
tében emlékeztetni kell rd, hogy egyetlen kiskereskedd
sem miikodott egyiitt a vizsgdlatban, és igy a jelenlegi
szakaszban nem 4dll rendelkezésre részletes és ellendriz-
het$ bizonyiték a kiskereskedelmi drakrél és az alkalma-
zott arrésekr6l. Az értékelés ezért kizdrdlag a kérdGivekre
adott vélaszokbdl ismert dompingelt importdr, illetve az
import6roktdl és a kozosségi ipartdl kapott informdaciok
alapjan megbecsiilt atlagos kiskereskedelmi dr osszeha-
sonlitdsdra épiilhet. Ezen informdcié szerint az dtlagos
kiskereskedelmi ar valamennyi ilyen kozosségi eladdsra
vonatkozik, és tartalmazza tobbek kozott a hozzdadott-
érték-adot is. A dompingelt importnak a fogyasztokhoz
val6 eljuttatdsaval foglalkoz6 importérok, kiskereskedSk
és valamennyi mds piaci szerepld dltal alkalmazott teljes
arrés igy 450 %-ra becsiilhet8. Végiil emlékeztetni kell 4,
hogy az egyéni drrések piaci szereplénként jelentGsen
véltozhatnak, de dtlagosan tekintve jelent8s mértékdek,
killonosen a kiskereskedelmi szakaszban.

Az egyik kinai exportdld gydrté szerint a kozosségi
fogyasztok nem foszthatok meg a kivdlé mindségli, 4m
legalacsonyabb dron kindlt kinai termékektSl. Ebben a
tekintetben hivatkozni kell a fenti 0 és az aldbbi 0
preambulumbekezdésre, és az a kovetkeztetés vonhatd
le, hogy a kozosségi piac nem lenne megfosztva az
ilyen termékektdl.

Erre vonatkozé tovabbi megjegyzés hidnydban az ideig-
lenes rendelet (147)—(150) preambulumbekezdéseit meg
kell erdsiteni.

(58)

(60)

Erre vonatkozd észrevételek hidnyaban a fenti (52)—(54)
preambulumbekezdésekre hivatkozva meg kell erdsiteni
az ideiglenes rendelet (151) preambulumbekezdését.

4. A nem kapcsol6dd kozosségi importGrok érdeke

Az ideiglenes nyilvdnossdgra hozatalt kovetden az ideig-
lenes rendelet (152) preambulumbekezdésében emlitett
két importSr észrevételeket tett sajit érdekeire vonatko-
zban. Erre vonatkozd tovabbi észrevétel nem érkezett.

Ezen import6rok egyike nem értett egyet a dompingel-
lenes intézkedések terhének elosztdsara, illetve az értéke-
sités  killonboz8  szintjein alkalmazott haszonrésekre
vonatkozé értékeléssel (ldsd a fenti (52)-0 preambulum-
bekezdéseket). Azt dllitotta, hogy a tobbletkoltségekbdl
semmit sem lesz képes atvillalni, és igy az egészet a

kiskeresked6kre kell hdaritania. Ennek kovetkeztében
elképzelhetd, hogy kozosségi eladdsok az érintett

termékbdl csokkenni fognak, és dllitlagosan még arra
is rdkényszeriilhet, hogy alkalmazottakat bocsdsson el.
Ugyanakkor az érintett terméknek teljes forgalmdhoz
valé csekély (kevesebb mint 5 %) hozzdjaruldsat, a vallalat
méretét, illetve a kozosségi és exportpiacokon elfoglalt
helyzetét, valamint az érintett termékbdl kiilonbozd
utanpétlasi forrdsait tekintve az iizletmenetére gyakorolt
minden hétrdnyos hatds bizonydra igen csekély lesz.

Az ideiglenes rendelet (154) preambulumbekezdésében
emlitett import6r megismételte, hogy az intézkedések
jelentSs hatdssal lehetnek iizletmenetére, még akkor is,
ha teljes forgalmanak legfeljebb 10 %-at jelenti a vasalé-
deszka-eladds. Ervelése szerint a vasalddeszka-piacon
elszenvedett valamennyi vesztesége még magasabb vesz-
teségeket eredményezne a huzatok piacin, amelyeket ez a
véllalat gydrt. Magyardzata szerint a vasalodeszkdk és a
huzatok szorosan két6dnek egymashoz még akkor is, ha
nem egyitt forgalmazzdk Gket, hiszen ezeket a termé-
keket a legtobb kiskereskedd a legszivesebben ugyanattdl
a szallitotol vasarolja. Igy az ezen importdr dltal gydrtott
huzattal felszerelt vasalédeszkdk eladdsaiban bekovetkezd
minden veszteség kapcsolodd veszteségeket okoz a
véllalat cserehuzatainak eladdsaiban is. Ebben a tekin-
tetben el kell fogadni, hogy az importdr bizonyos kozos-
ségi eladdsaira jelentGs lehet az intézkedések hatdsa.
Ugyanakkor a teljes forgalmdra vetitett hatds tovabbra
is korldtozott, hiszen a vasaldédeszkdk és a cserehuzatok
oOsszesen nagyjabdl 30 %-at teszik ki a forgalmdnak. A
hatds tovdbba részben az importdr exportteljesitményétdl
is fiiggeni fog, hiszen az érintett termék nem elhanyagol-
haté részét djraexportdlja, és az intézkedések rendesen
nem érintik ezeket az eladdsokat.
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(61) Ebben a tekintetben, és hivatkozdssal az ideiglenes ren- drain alapulhatnak, kiigazitva az éltala a vizsgdlati id6szak

(62)

(63)

delet (152)—(156) preambulumbekezdéseire, valamint a
fenti (52)—(54) preambulumbekezdésekre, az aldbbi
kovetkeztetések vonhatdk le a dompingellenes intézke-
déseknek a nem kapcsolédé kozosségi vasalodeszka-
import6rok helyzetére gyakorolt hatdsira vonatkozdan:
i. az importdrok valészintileg némileg magasabb terhet
viselnének, mint a kiskereskeddk; ii. egyes importérok
helyzetét jelentGsebb hatds érhetné; viszont iil. mtikodé-
siikre nézve az intézkedések hatranyos hatdsa dtlagosan
nem lenne dont§ és ardnytalan, ha osszevetjikk a kozos-
ségi ipar varhaté el8nyeivel.

5. A kozosségi érdekre vonatkozd kovetkeztetés

A kozosségi fogyasztok és nem kapcsoléodd importSrok
érdekeinek fenti kiegészits elemzése ebben a tekintetben
nem modositja az ideiglenes kovetkeztetéseket. Még
akkor is, ha bizonyos esetekben a teher teljes mértékig
a fogyasztékra harul, a rdjuk nehezedS pénziigyi hatds
mindenképpen elhanyagolhat6 lesz. MegerGsitést nyert
tovabbd, hogy iizletmenetilk szempontjibdl nem lesz
dont8 az egyes importérokre haruld negativ hatds.
Ennek alapjan ugy vélhetS, hogy az ideiglenes rendelet
(157)-(162) preambulumbekezdésében meghatrozott
kozosségi  érdekre  vonatkozd  kovetkeztetések nem
modosulnak. Ezért tovabbi észrevételek hidnyaban ezeket
véglegesen meg kell erdsiteni.

G. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
1. Kdrenyhitési szint

A panaszosok érvelése szerint az ideiglenesen megallapi-
tott kdrenyhitési szint nem elegend6 ahhoz, hogy
megsziintesse a kozosségi ipar karat. Konkrétan a kovet-
kezoket emlitették: a) a szdmitdsokban haszndlt ad6zds
el6tti haszonkulcs alacsonyabb anndl, mint amit rendes
versenyfeltételek kozott ésszertien el lehetne érni; és b) a
Bizottsdg 4ltal a kdrenyhitési szint megdllapitdsihoz
kiszamitott el@allitasi koltségek nem tiikrozik a kiilon-
b6z8 terméktipusok tényleges elGdllitdsi koltségeit. A
kdros domping hidnydban ésszertien elvirhaté haszon-
kulcs tekintetében emlékeztetni kell rd, hogy a 7 %-os
kulcs a kozosségi ipar dompingelt behozatal bedramldsa
el6tti nyereségességére alapul (ldsd a fenti (44) preambu-
lumbekezdést). Ez a kulcs igy tehdt ésszertinek tekinthetd,
és a kozosségi ipar nem is mutatott be semmilyen bizo-
nyitékot ennek cdfolatdul. Kérelmiiket ezért el kell utasi-
tani. A gyartdsi koltségek tekintetében megjegyzendd,
hogy a kozosségi ipar a vizsgédlati id6szakra nem szolgalt
pontos és ellendrizhetd részletekkel a terméktipusonkénti
tényleges koltségekrdl. Ezért a terméktipusonkénti gyar-
tési koltségek csak az egyes kozosségi gyartok tényleges

(66)

(67)

sordn a hasonlé termék esetében elért tényleges teljes
nyereséggel. Mivel a kozosségi ipar haszonkulcsit a
fenti (44) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint
felulvizsgdltak, ennek megfelelGen a kdrenyhitési szintet
is modositottak.

Emlékeztetni kell rd, hogy az egyiittmtikodd kinai
exportdlé gydrtok importdrait a fenti 0 preambulumbe-
kezdésben kifejtettek szerint modositottak. Igy tehdt
ezeknek az exportGroknek az esetében is megfelelGen
moédosult a kdrenyhitési szint.

A kérenyhitési szintre vonatkozé egyéb megjegyzések
hidnydban az ideiglenes rendelet (164)-(166) preambu-
lumbekezdéseit meg kell erdsiteni.

2. Az intézkedések formdja és szintje

A fentiek fényében, valamint az alaprendelet 9. cikkének
(4) bekezdésével Osszhangban végleges dompingellenes
vamot kell kivetni a megdllapitott dompingkilonbozetek
szintjén, mivel a kdrenyhitési szint valamennyi érintett
exportdlé gydrté esetében magasabbnak bizonyult a
dompingkiilonbozetnél.

A fentiek alapjan Kina és Ukrajna esetében a végleges
vamtételek a kovetkezdk:

Orszag Villalat Dbmpi;f’; llenes
Kina Foshan City Gaoming Lihe 34,9 %
Daily Necessities Co. Ltd.,
Foshan
Guangzhou Power Team 36,5%
Houseware Co. Ltd.,
Guangzhou (Kanton)
Since Hardware (Guangzhou) 0%
Co., Ltd., Guangzhou (Kanton)
Foshan Shunde  Yongjian 18,1%
Housewares and Hardware
Co. Ltd., Foshan
Zhejiang Harmonic Hardware 26,5 %
Products Co. Ltd., Guzhou
Az 0sszes tobbi vallalat 38,1%
Ukrajna Minden vallalat 9,9 %
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(68) Miutdn nyilvanossdgra hoztdk azokat az alapvetd
tényeket és megfontoldsokat, amelyek alapjan a végleges
dompingellenes vamok kivetését tervezték ajanlani, az
alaprendelet 8. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban
az egyetlen ukrdn exportdlé gyartd és négy olyan kinai
exportald gyartd, amely nem részesiilt piacgazdasagi elba-
ndsban (egyikik még egyéni elbdndsban sem) az drra
vonatkozé kotelezettségvallaldst ajanlott fel. Ugyanakkor
megjegyzendd, hogy az érintett terméket jelentSs szdmu
terméktipus jellemzi, amelyek a fogyasztok megrendelései
szerint gyakran valtoznak, és amelyeknek jelentGsen
kiilonboznek az drai. Ezenkiviil az exportdld gyartok az
érintett termékkel egyiitt mas termékeket is értékesitenek
ugyanazoknak a fogyasztoknak, ami komoly kockédzatot
jelent az drak keresztkompenzacidjira. A termék jellege
és bonyolult forgalomba hozatala gyakorlatilag lehetet-
lenné teszi, hogy valamennyi terméktipus esetében
olyan ésszerti legalacsonyabb importdrat allapitsanak
meg, amelyet a Bizottsdg a kijdtszds silyos kockdzata
nélkil megfelel@en figyelemmel kisérhetne. A fentiek
alapjan arra kovetkeztettek, hogy ezek a kotelezettségval-
laldsok kivihetetlenek, és ezért elfogadhatatlanok. A
feleket tdjékoztattdk errdl, és lehet8séget biztositottak
szdmuka, hogy észrevételeket tegyenek, ezek azonban
nem véltoztattak a fenti kovetkeztetésen.

(69) Az ebben a rendeletben meghatérozott véllalatspecifikus
dompingellenes vamtételek a jelenlegi vizsgdlat megalla-
pitdsai alapjdn lettek kiszabva. Ezért azok a vizsgdlat
sorin az e villalatok tekintetében észlelt helyzetet
tikrozik. Ezek a vdmtételek (szemben az ,0sszes tobbi
véllalatra” alkalmazandé orszdgos vimmal) igy kizdrdlag
az érintett orszagbdl szdrmazd, az emlitett véllalatok —
igy konkrét jogi személyek — dltal elddllitott termékek
behozataldra alkalmazanddk. Semmilyen mds, a rendelet
rendelkezd részében név és cim szerint kifejezetten meg
nem nevezett véllalat — koztitk a konkrétan emlitett valla-
latokkal kapcsolatban all6 szervezetek — dltal gyartott
importdlt termék nem részesilhet e viamtételek
elényeibdl; azokra az ,0sszes tobbi villalatra” érvényes
vamot kell kivetni.

(70) Az e vallalatspecifikus dompingellenes vamtételek alkal-
mazdsdra irdnyulé barmely kérelmet (pl. a jogalany
nevében bekovetkezett valtozdst kovetden, vagy Gj gyar-
tasi vagy értékesitési egységek létrehozasit kovetden) a
Bizottsdghoz (') kell intézni, haladéktalanul mellékelve
minden relevins informadciét, kilonos tekintettel a valla-
latnak a gyartashoz, belfoldi és exportértékesitésekhez
kapcsol6dd olyan tevékenységeiben bekovetkezett vélto-
zéasokra, amelyek példaul névvaltozassal vagy a gydrtdsi
és értékesitési egységekben bekovetkezett viltozdssal
fuggnek Ossze. Szitkség esetén a rendeletet az egyedi
vamtételek alkalmazdsira jogosult vallalatok listdjanak
frissitésével ennek megfelelen modositjak.

() Eurdpai Bizottsdg, Kereskedelmi FGigazgatsag, H. Igazgatésdg, H,
J-79 5/17, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Briisszel.

3. Az ideiglenes vim beszedése

(71) A megdllapitott dompingkiilonbozetek mértékére vald
tekintettel, valamint a kozosségi iparnak okozott kdr
nagysiganak  fényében, az ideiglenes, azaz az
1620/2006/EK rendelettel kivetett ideiglenes dompingel-
lenes vimmal biztositott dsszegeket az ezzel a rendelettel
véglegesen kivetett vam Osszegének erejéig véglegesen be
kell szedni. Ha a végleges vam alacsonyabb, mint az
ideiglenes, akkor a vamtételt djra kell szdmolni, és a
biztositott sszegeknek a végleges dompinellenes vamot
meghalad6 részét el kell engedni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vamot kell kivetni a Kinai
Népkoztarsasagbdl és Ukrajndbdl szdrmazo, dllvanyra rogzitett
vagy dllvany nélkili, fajofunkciéval elltott felillettel vagy anél-
kiili és/vagy aktiv g8zelszivdssal ésfvagy fiitéssel rendelkezd, az
ujjafat és az alaptartozékokat is beleértve — azaz a labakat,
huzatot,  vasalérdcsot —  vasalodeszkdra, amely az
ex 3924 90 90, ex 4421 90 98, ex 7323 93 90,
ex 7323 99 91, ex 7323 99 99, ex 8516 79 70 és
ex 8516 90 00 (TARIC-kddok: 392490 90 10,
4421 90 98 10, 732393 90 10, 732399 91 10,
73239999 10, 8516 79 70 10 és 8516 90 00 51) KN-kddok
ald tartozik.

(2) Az aldbb felsorolt vallalatok 4ltal el@éllitott termékek
kozosségi hatdrparitdson szdmitott, vamfizetés elStti nett6 dra
esetében alkalmazandd végleges dompingellenes vamtételek a
kovetkezdk:

Orszag Gydrto Vamtétel (%) "ll(flﬂeéle(sf—zll:(;)d
Kina Foshan City Gaoming Lihe 34,9 A782
Daily Necessities Co. Ltd.,
Foshan
Guangzhou Power Team 36,5 A783
Houseware Co. Ltd.,
Guangzhou
Since Hardware (Guangzhou) 0 A784
Co., Ltd., Guangzhou
Foshan Shunde Yongjian 18,1 A785
Housewares and Hardware Co.
Ltd., Foshan
Zhejiang Harmonic Hardware 26,5 A786
Products Co. Ltd., Guzhou
Osszes tobbi villalat 38,1 A999
Ukrajna Minden véllalat 9,9 —
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(3)  Eltér6 rendelkezés hidnyaban a vaimokra vonatkozé haté-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Véglegesen be kell szedni azon osszegeket,
amelyeket az 1620/2006/EK rendelet az ex 3924 90 90,
ex 4421 90 98, ex 7323 93 90, ex 7323 99 91,
ex 73239999, ex85167970 és ex 85169000 (TARIC-
kédok: 3924909010, 4421909810, 73239390 10,
732399 91 10, 73239999 10, 8516797010 és
8516 90 00 51) KN-kod ala tartozo, a Kinai Népkoztarsasagbol

és Ukrajnabdl szarmazé, allvanyra rogzitett vagy éllvany nélkiili,
aktiv g8zelszivast vagy anélkilli, és/vagy fiitéssel ésfvagy fuij6-
funkci6val ellatott feliilette]l vagy azzal nem rendelkezd, bele-
értve az ujjafit és az alaptartozékokat is — azaz a ldbakat,
huzatot és vasalordcsot is — vasalddeszkdra kivetett ideiglenes
vammal biztositott. A biztositott Osszegeknek a végleges
dompingellenes vim 6sszegét meghaladd részét el kell engedni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Luxembourgban, 2007. dprilis 23-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
F.-W. STEINMEIER



